
Návrh

Z Á K O N

ze dne… 2026,

kterým se mění zákon o nakládání s obaly a obalovými odpady a některé další zákony

Článek 1. V zákoně ze dne 13. června 2013 o nakládání s obaly a obalovými odpady

(Sbírka zákonů z roku 2026, bod 619) se provádějí tyto změny:

1) v čl. 1 odst. 1 se zrušuje bod 5;

2) ustanovení čl. 7 odst. 2 se nahrazuje tímto zněním:

„2. Hodnota  podpory  de minimis odpovídá  hodnotě  osvobození  od  poplatku  za

výrobek, vypočtené za použití maximální sazby poplatku za výrobek pro obaly podle čl.

35 odst. 1, a 2 % čisté hodnoty obalů podle čl. 19 odst. 4.“;

3) v čl. 8 se zrušují body 6a, 7a, 13a, 15ba a 15c;

4) v čl. 20 se zrušuje odst. 4a;

5) článek 21a se zrušuje;

6) v článku 23:

a) zrušuje se odstavec 5a,

b) odstavec 6 se nahrazuje tímto zněním:

„6. Podnikatel,  který  provádí  recyklaci  obalových  odpadů,  je  povinen

vyhotovit doklad DPR, pokud osoba uvádějící na trh výrobky v obalech, organizace

pro využití obalů, organizace samosprávy hospodářských subjektů uvedená v čl. 25

odst. 1 nebo žadatel podle odst. 5 předali obalové odpady k recyklaci přímo nebo

prostřednictvím jiného držitele odpadů, jestliže žádost podle odst. 4 nebo 5 byla

podána nejpozději do 30 dnů od skončení čtvrtletí,  v němž byly obalové odpady

předány k recyklaci.“,

c) odstavec 8 se nahrazuje tímto:

„8. Pokud osoba uvádějící na trh výrobky v obalech, organizace pro využití

obalů,  organizace  samosprávy hospodářských subjektů uvedená v čl.  25 odst.  1

nebo žadatel podle odst. 5 pověří držitele odpadů předáním obalových odpadů k

recyklaci, podává žádost podle odstavce 4 nebo 5 jejich jménem držitel odpadů.“,

d) zrušují se odstavce10c a 10d;
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7) v článku 24:

a) zrušuje se odstavec 2b,

b) odstavec 4 se nahrazuje tímto:

„4. Podnikatel je povinen vyhotovit doklad uvedený v odst. 1, pokud osoba

uvádějící na trh výrobky v obalech, organizace pro využití obalů nebo organizace

samosprávy  hospodářských  subjektů  uvedená  v  čl.  25  odst.  1  předaly  obalové

odpady přímo nebo prostřednictvím jiného držitele  odpadů k vývozu obalových

odpadů nebo k jejich dodání do jiného členského státu, jestliže žádosti podle odst. 2

byly  podány  nejpozději  do  30  dnů  od  skončení  čtvrtletí,  v  němž byly  obalové

odpady předány k vývozu nebo k dodání do jiného členského státu.“,

c) odstavec 7 se nahrazuje tímto zněním:

„7. Pokud osoba uvádějící na trh výrobky v obalech, organizace pro využití

obalů nebo organizace samosprávy hospodářských subjektů uvedená v čl. 25 odst.

1 pověří držitele odpadů předáním obalových odpadů k vývozu nebo k dodání do

jiného  členského  státu,  podává  žádost  podle  odstavce  2  jejich  jménem  držitel

odpadů.“,

d) zrušují se odstavce 9a a 9b;

8) v článku 34:

a) odstavec 1 se nahrazuje tímto:

„1. Vyúčtování plnění povinností stanovených v čl. 14a odst. 1 a čl. 17 odst. 1

se provádí na konci kalendářního roku.“,

b) zrušují se odstavce 2c až 2f;

9) v čl. 35 se zrušuje odstavec 1a;

10) v článku 37 se ustanovení odstavce 1 nahrazuje tímto:

„1. Pokud osoba uvádějící na trh výrobky v obalech a organizace pro využití obalů

nesplnily svou povinnost zaplatit poplatek za výrobek nebo zaplatily nižší poplatek, než

činí  dlužná  částka,  stanoví  maršálek  vojvodství  rozhodnutím  výši  nedoplatku  na

poplatku za výrobek.“;

11) zrušuje se kapitola 6b;

12) v čl. 42 se zrušuje odst. 2;

13) v článek 44:

a) zrušují se odstavce 1 a 2,
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b) odstavec 3 se nahrazuje tímto zněním:

„3. Podnikatel  provozující  maloobchodní  prodejnu s prodejní  plochou větší

než  2  000  m²  je  povinen  na  vlastní  náklady  zajišťovat  tříděný  sběr  obalových

odpadů  vzniklých  z  výrobků  v  obalech,  které  jsou  součástí  sortimentu  této

prodejny, a to podle druhů obalů, z nichž odpady vznikly.“,

c) zrušují se odstavce 4 až 12;

14) článek 45b se zrušuje;

15) článek 45c se zrušuje;

16) článek 53b se zrušuje;

17) v čl. 56 odst. 1:

a) zrušují se body 10d až 10q,

b) zrušuje se bod 12a,

c) zrušují se body 14 a 14a,

d) bod 14b se nahrazuje tímto zněním:

„14b) v rozporu s čl. 44 odst. 3 nezajišťuje podnikatel provozující maloobchodní

prodejnu s prodejní plochou větší než 2 000 m² na vlastní náklady tříděný sběr

obalových  odpadů  vzniklých  z  výrobků  v  obalech,  které  jsou  součástí

sortimentu této prodejny, a to podle druhů obalů, z nichž odpady vznikly.“,

e) zrušují se body 14c až 14j;

18) v článku 57:

a) pododstavec 1 se nahrazuje tímto zněním:

„1) v případech uvedených v čl. 56 odst. 1 bodech 1 až 4, 4b, 5 až 10 a 14b – od

10 000 PLN do 500 000 PLN;“,

b) bod 2 se nahrazuje tímto zněním:

„2) v případech uvedených v čl. 56 odst. 1 bodě 4a – od 10 000 PLN do 50 000

PLN;“,

c) pododstavec 3 se nahrazuje tímto zněním:

„3) v případech uvedených v čl. 56 odst. 1 bodech 10a, 10b a 13 – od 10 000 PLN

do 1 000 000 PLN;“,

d) pododstavec 4 se nahrazuje tímto zněním:

„4) v případech uvedených v čl. 56 odst. 1 bodech 10c, 11 a 12 – od 500 PLN do

20 000 PLN;“,
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19) čl. 58 odst. 1 se nahrazuje tímto zněním:

„1. Pokuty za jednání uvedená v čl. 56 odst. 1 bodech 1 až 8, 9 až 10b a 13 až 16 a

v  odst.  2  ukládá  rozhodnutím  příslušný  vojvodský  inspektor  ochrany  životního

prostředí.“;

20) v příloze č. 1a se název nahrazuje tímto zněním:

„CÍLOVÉ ÚROVNĚ TŘÍDĚNÉHO SBĚRU OBALŮ A OBALOVÝCH ODPADŮ“;

21) v příloze č. 2 se zrušují body 6 a 7;

22) příloha č. 4 se zrušuje.

Článek 2. V zákoně ze dne 13. září 1996 o udržování čistoty a pořádku v obcích (Sbírka

zákonů z roku 2025, bod 733) se provádějí tyto změny:

1) v čl. 3 se zrušuje odstavec 2aa;

2) v čl. 9na se zrušuje odstavec 1a;

3) v čl. 9nb se zrušuje odstavec 1a.

Článek 3. V zákoně ze dne 11. března 2004 o dani ze zboží a služeb (Sbírka zákonů z

roku 2025, body 775, 894, 896, 1203, 1541 a 1811 a z roku 2026, bod 507) se provádějí tyto

změny:

1) v čl. 2 se zrušují body 49a, 50, 51 a 52;

2) článek 17b se zrušuje;

3) v článku 29a se zrušují odstavce 11a, 12c a 12d;

4) v čl. 103 se zrušuje odstavec 5da;

5) v článku 109 se zrušují odstavce 11ia až 11ic.

Článek 4. V zákoně ze dne 14. prosince 2012 o odpadech (Sbírka zákonů z roku 2023,

body 1587, 1597, 1688, 1852 a 2029, z roku 2024, body 1834, 1911 a 1914, z roku 2025, bod

1812 a z roku 2026, bod 174) se provádějí tyto změny:

1) v článku 45:

a) v odstavci 1 se zrušuje bod 13,

b) odstavec 2 se nahrazuje tímto zněním:

„2. Subjekt  uvedený v odst.  1  bodě 1 je  povinen mít  uzavřenou písemnou

smlouvu, jejíž nedodržení písemné formy má za následek neplatnost, s držitelem

odpadů, který má povolení ke sběru odpadů nebo povolení ke zpracování odpadů
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uvedených  v  odst.  1  bodě  1;  smlouva  musí  upravovat  přinejmenším  bezplatné

přebírání odpadů.“,

c) zrušuje se odstavec 2b;

2) v čl. 49 odst. 1 se zrušuje bod 6;

3) v čl. 52 odst. 1 bodě 7a se zrušuje písmeno h);

4) v čl. 73 odst. 2:

a) v bodě 2 se zrušují písmena db) až dd) a písmeno ec),

b) zrušuje se bod 2b.

Článek 5. 1. Zastupující subjekt uvedený v kapitole 6b zákona měněného článkem 1 je

povinen do 6 měsíců ode dne nabytí účinnosti tohoto zákona:

1) vyúčtovat vybrané zálohy s maloobchodními a velkoobchodními prodejnami a dalšími

místy sběru obalů a obalových odpadů;

2) převzít obaly a obalové odpady, za které byla do dne nabytí účinnosti tohoto zákona

vybrána záloha v rámci provozovaného zálohového systému;

3) provést finanční vypořádání s osobami uvádějícími na trh výrobky v obalech určených

pro  nápoje,  které  s  ním uzavřely  smlouvu  podle  čl.  40h odst.  3  zákona  měněného

článkem 1.

2. Povolení  k  provozování  zálohového systému vydaná podle  čl.  40j  odst.  1  zákona

měněného článkem 1 pozbývají platnosti uplynutím 6 měsíců ode dne nabytí účinnosti tohoto

zákona.

3. Smlouvy uzavřené podle čl. 40h odst. 3 a 4 a čl. 44 odst. 4 a 6 zákona měněného

článkem 1 pozbývají platnosti uplynutím 6 měsíců ode dne nabytí účinnosti tohoto zákona.

4. Konečný uživatel, který před nabytím účinnosti tohoto zákona zaplatil zálohu, může

do 6 měsíců ode dne nabytí účinnosti tohoto zákona vrátit obal nebo obalový odpad zahrnutý

do zálohového systému a získat zálohu zpět za dosavadních podmínek.

5. Po dobu uvedenou v odst. 4 se pro vybírání a vracení záloh použijí ustanovení zákona

měněného  článkem 1 ve  znění  účinném dosud.  Pro  vypořádání  povinnosti  podle  čl.  21a

zákona uvedeného v článku 1 za kalendářní rok, v němž tento zákon nabude účinnosti,  se

použijí dosavadní právní předpisy.
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6. Na řízení týkající se zálohového systému, která byla zahájena a nebyla ukončena před

nabytím účinnosti tohoto zákona, se použijí ustanovení zákona měněného článkem 1 ve znění

účinném dosud.

7. Pro stanovení základu daně z daně ze zboží a služeb u záloh vybraných před nabytím

účinnosti tohoto zákona se použijí ustanovení zákona měněného článkem 3 ve znění účinném

dosud.

Článek 6. Na zadávací řízení a smlouvy o veřejných zakázkách zahájené nebo uzavřené

před nabytím účinnosti tohoto zákona, jejichž cena zahrnuje náklady spojené s fungováním

zálohového  systému,  se  použijí  dosavadní  právní  předpisy.  Případná  úprava  odměny  se

provede na základě zákona ze dne 11. září 2019 – zákona o veřejných zakázkách (Sbírka

zákonů z roku 2024, bod 1320, z roku 2025, body 620, 769, 794, 1165, 1173 a 1235 a z roku

2026, bod 252) a zákona ze dne 23. dubna 1964 – občanského zákoníku (Sbírka zákonů z

roku 2025, body 1071, 1172 a 1508 a z roku 2026, body 184 a 507).

Článek 7. Tento zákon nabývá účinnosti uplynutím 6 měsíců ode dne jeho vyhlášení, s

výjimkou článku 3, který nabývá účinnosti dne 1. ledna kalendářního roku následujícího po

roce, v němž tento zákon nabude účinnosti.


